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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף כ ע״א

תקונא חמישאה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )י״ט ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

א דָ עוֹבָ ין דְּ הוֹרִ שׁ נְ מֵ ין, חָ נִ מְ שׁ זִ מֵ נּוּן אוֹר אוֹר אוֹר אוֹר אוֹר, חָ אִ , דְּ אִ שׁ אָאַאֹאֻ מֵ חָ

ר. שֶׂ עֵ ין לְ קִ לְ סָ שׁ דְּ מֵ אִ חָ הוֹן אָאַאֹאֻ לְ א דִ ית, וּנְקוּדָ אשִׁ רֵ בְּ דִ

תרגום לעברית

זֶה ה, וְ טָּ ע וּמַ צַ מְ ה אֶ לָ עְ כָּל צַד, מַ תוּם בָּאוֹת י' מִ ''ץ הוּא סָ מֵ ה, קָ אֵ אָה בֹּא וּרְ ישָׁ קּוּנָא חֲמִ תִּ

עוֹת בָּ צְ אֶ שׁ הָ ם חֲמֵ הֵ ה אוֹר, שֶׁ שָּׁ חֲמִ לּוֹ הוּא בַּ ה שֶׁ יחָ תִ פְּ ירוֹת. הַ פִ לֹשׁ סְ שָׁ תוּם בְּ ץ סָ קֹּמֶ הַ

ים, מִ עָ שׁ פְּ מֵ ם אוֹר אוֹר אוֹר אוֹר אוֹר, חָ הֵ , שֶׁ אִ אֹאֻ שׁ אָאֵ מֵ יוֹנָה, חָ לְ ם ה' עֶ הֵ יוֹנוֹת, וְ לְ עֶ הָ

ר. שֶׂ עֶ ים לְ עוֹלִ שׁ שֶׁ מֵ , חָ אִ אֹאֻ ם אָאֵ הֶ לָּ נִּקּוּד שֶׁ הַ ית, וְ אשִׁ רֵ ה בְ עֲשֵׂ ל מַ ה אוֹרוֹת שֶׁ שָּׁ חֲמִ

טקסט התיקונים

ה )בראשית לז ז(, בָ צָּ גַם נִ י וְ תִ לֻמָּ ה אֲ מָ נֵּה קָ הִ ר, וְ גוֹמֵ ים וְ מִ אַלְּ נוּ מְ נַחְ נֵּה אֲ הִ ה וְ לָּ מִ זָא דְ רָ וְ

לַּק )נ''א אסתכל( תַּ סְ יהּ אִ יף, וּבֵ ה זָקִ קוֹמָ ין, בְּ כָּל נְקוּדִ א מִ ילָ עִ יהוּ לְ אִ ''ם, דְּ חֹלֵ א א' בְּ דָּ

ה צָ ב אַרְ צָּ לָּם מֻ נֵּה סֻ הִ לֹם וְ יַּחֲ יב )שם כח יב( וַ תִ כְ א הוּא דִ ן יַעֲקֹב, הֲדָ כֵ א, וְ מָ לְ חֶ ף בְּ יוֹסֵ

ים בּוֹ, דִ יוֹרְ ים וְ י אלהי''ם עוֹלִ כֵ אֲ לְ נֵּה מַ הִ יהוּ רֹאשׁ, וְ אִ א א דְּ ה, דָ יְמָ מָ שָּׁ יעַ הַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ וְ

. אֻ אִ נּוּן אָאְ אִ י, וְ רֵ ים תְּ דִ יוֹרְ י, וְ רֵ ים תְּ ין, עוֹלִ יתִ נִ תְ י מַ ארֵ רוּ מָ אָמְ
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תרגום לעברית

''ם, חֹלֵ בָה. זֶה א' בְּ צָּ גַם נִ י וְ תִ לֻמָּ ה אֲ מָ נֵּה קָ הִ ר, וְ גוֹמֵ ים וְ מִ אַלְּ נוּ מְ נַחְ נֵּה אֲ הִ ר - וְ בָ דָּ סוֹד הַ וְ

ן כֵ חֲלוֹם, וְ ף בַּ ה )הסתכל( יוֹסֵ לָּ עַ תְ ה זְקוּפָה, וּבוֹ הִ קוֹמָ דּוֹת, בְּ נְּקֻ כָּל הַ ה מִ לָ עְ מַ הוּא לְ שֶׁ

הוּא ה. זֶה א שֶׁ יְמָ מָ שָּׁ יעַ הַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ ה וְ צָ ב אַרְ צָּ לָּם מֻ נֵּה סֻ הִ לֹם וְ יַּחֲ כָּתוּב וַ יַעֲקֹב. זֶהוּ שֶׁ

נַיִם ים שְׁ נָה, עוֹלִ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ רוּ בַּ ים בּוֹ, אָמְ דִ יוֹרְ ים וְ י''ם עוֹלִ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ נֵּה מַ הִ רֹאשׁ. וְ

. אֻ אִ ם אָאְ הֵ נַיִם, וְ ים שְׁ דִ יוֹרְ וְ

טקסט התיקונים

א ישָׁ ל רֵ ר עַ חַ אַסְ לָּאָה דְ ר עִ י כֶתֶ יהִ א, אִ יתָ עִ צָ מְ אֶ י בְּ יהִ אִ ''ם דְּ ''ף חֹלֵ י אַלֶּ יהִ אִ אי אָת דְּ הַ וְ

י )שם לז(, תִ לֻמָּ אֲ יןָ לַ וְ חֲ תַּ שְׁ יכֶם וַתִּ לֻמֹּתֵ ינָה אֲ בֶּ סֻ נֵּה תְ הִ א וְ ין דָּ גִ א, וּבְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ דְ

י יהִ אִ נָּה, וְ רֹאשׁ פִּ ה לְ יְתָ ים הָ בּוֹנִ סוּ הַ אֲ ן מָ בֶ הּ )תהלים קיח כב( אֶ ר בָּ מַ תְּ א אִ רָ תְ אי כִּ הַ

י לָא ן דִּ בֶ ת אֶ זֶרֶ גְּ תְ י הִ ד דִּ יב )דניאל ב לד( עַ תִ כְ א הוּא דִ ן, הֲדָ יִ ידַ א בִ לָ ת דְּ רַ זְ גַּ תְ אִ נָא דְ אַבְ

יָּא אַיֵּה ישַׁ דִּ יָּא קַ אָכַ לְ ין מַ לִ אֲ א, שָׁ רָ זְ גַּ תְ אָן אִ ר מֵ תַ ן לָהּ אֲ חָ כְּ לָא אַשְׁ ין דְּ גִ ר, וּבְ גוֹמֵ ן וְ יִ ידַ בִ

קוֹמוֹ )נ''א מְּ יָ' מִ בוֹד יְ רוּךְ כְּ ין בָּ רִ אָמְ ד דְּ ר, עַ תַ ין לָהּ אֲ חִ כְּ לָא אַשְׁ יצוֹ, וְ עֲרִ הַ בוֹדוֹ לְ קוֹם כְּ מְ

אדהכי הא סבא לגביה ואמר רבי רבי האי בשכינתא תתאה דלית לה תמן אלא

אצילותא, ודא הוא אתגזרת אבן, בגין דאיהי גזרת מלכין, ובה גזרין דינא רפיא, דא

דין בתראה, וכתר מלכות אתקריאת ספירה דלית ספירה שלימה בר מינה לתתא(.

תרגום לעברית

ל ל רֹאשׁוֹ שֶׁ ב עַ סּוֹבֵ יוֹן שֶׁ לְ ר עֶ יא כֶתֶ צַע, הִ מְ יא בָאֶ הִ ''ם שֶׁ ''ף חֹלֵ יא אָלֶ הִ זּוֹ שֶׁ אוֹת הַ הָ וְ

זֶּה ר הַ כֶּתֶ י. הַ תִ לֻמָּ אֲ יןָ לַ וֶ חֲ תַּ שְׁ יכֶם וַתִּ לֻמֹּתֵ ינָה אֲ בֶּ סֻ נֵּה תְ הִ ךְ וְ שּׁוּם כָּ י, וּמִ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הָ

יִם, זֶהוּ יָּדַ לֹּא בַ  ת שֶׁ זֶרֶ גְ נִּ ן שֶׁ בֶ יא אֶ הִ נָּה. וְ רֹאשׁ פִּ ה לְ יְתָ ים הָ בּוֹנִ סוּ הַ אֲ ן מָ בֶ הּ אֶ ר בָּ מַ נֶאֱ

קוֹם מָּ ת הַ ים לָהּ אֶ אִ לֹּא מוֹצְ  שּׁוּם שֶׁ ר, וּמִ גוֹמֵ ן וְ יִ ידַ א בִ י לָ ן דִּ בֶ ת אֶ זֶרֶ גְּ תְ י הִ ד דִּ כָּתוּב עַ שֶׁ

ים אִ לֹא מוֹצְ  יצוֹ, וְ עֲרִ הַ בוֹדוֹ לְ קוֹם כְּ ים אַיֵּה מְ דוֹשִׁ קְּ ים הַ אָכִ לְ מַּ ים הַ לִ ה, שׁוֹאֲ רָ זְ גְ נִּ יפֹה שֶׁ אֵ מֵ

קוֹמוֹ. )בינתים הרי הזקן אצלו ואמר, מְּ בוֹד יהו''ה מִ רוּךְ כְּ ים בָּ רִ אוֹמְ ד שֶׁ קוֹם, עַ לָהּ מָ
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רבי רבי, זה בשכינה התחתונה שאין לה שם אלא אצילות, וזהו התגזרת אבן, משום

שהיא גזרת מלכין, ובה גוזרים דין רפה, זה דין אחרון, וכתר מלכות נקרא ספירה,

שאין ספירה שלמה חוץ ממנה למטה(.

טקסט התיקונים

ים פִ רָ ן וּשְׂ יוָ ת חֵ יחַ ת, שִׂ רֵ שָּׁ י הַ כֵ אֲ לְ ת מַ יחַ י שִׂ יהִ ים, אִ כִ לָ גוּלַת מְ י סְ יהִ ן אִ בֶ אי אֶ הַ וְ

כֹלָּא. ן לְ מַ ת וּזְ ים, עִ תִּ עִ א בְּ יהֲרָ סִ א וְ שָׁ מְ ת שִׁ יעַ דִ ין, יְ אִ תָּ תַ ין וְ אִ לָּ ת כָּל עִ יחַ ים, שִׂ נִּ אוֹפַ וְ

תרגום לעברית

ים, נִּ אוֹפַ ים וְ פִ רָ יּוֹת וּשְׂ ת חַ יחַ ת, שִׂ רֵ שָּׁ י הַ כֵ אֲ לְ ת מַ יחַ יא שִׂ ים, הִ כִ לָ לַּת מְ גֻ יא סְ זּוֹ הִ ן הַ בֶ אֶ הָ וְ

ן לַכֹּל. מַ ת וּזְ ים, עֵ תִּ עִ נָה בְּ בָ לְּ הַ שׁ וְ מֶ שֶּׁ ת הַ יעַ דִ ים, יְ תּוֹנִ חְ תַּ הַ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ ת כָּל הָ יחַ שִׂ

טקסט התיקונים

ה, ר תּוֹרָ י כֶתֶ יהִ ן בָּהּ, אִ ילָ לִ בָה, כְּ חֲשָׁ בּוּר וּמַ א דִ לָ ן בָּהּ, קָ ילָ לִ ון כְּ וָ אַתְ י וְ י וּנְקוּדֵ עֲמֵ כָּל טַ

נָא אי אַבְ ל הַ עַ אִ שֹׂ, וְ ונָא דָ וְ גַ ון, כְּ וָ ישׁ כָּל אַתְ רֵ גָּא בְּ י תַּ יהִ אִ כוּת, וְ לְ ר מַ כֶתֶ הוּנָה, וְ ר כְּ כֶתֶ וְ

יִם. יִם מַ רוּ מַ הוֹר אַל תֹּאמְ יִשׁ טָ נֵי שַׁ אַבְ יעוּ לְ גִּ תַּ שֶׁ יו, כְּ רָ חֲבֵ יבָא לַ י עֲקִ בִּ ר רַ אָמַ

תרגום לעברית

יא ים בָּהּ. הִ לוּלִ ה כְּ בָ חֲשָׁ בּוּר וּמַ ים בָּהּ, קוֹל, דִּ לוּלִ יּוֹת כְּ אוֹתִ הָ דּוֹת וְ נְּקֻ הַ ים וְ מִ עָ טְּ כָּל הַ

ל עַ מוֹ זֶה: ש, וְ יּוֹת, כְּ אוֹתִ רֹאשׁ כָּל הָ ר בְּ יא כֶתֶ הִ כוּת, וְ לְ ר מַ כֶתֶ נָּה וְ הֻ ר כְּ כֶתֶ ה וְ ר תּוֹרָ כֶתֶ

יִם. יִם מַ רוּ מַ הוֹר, אַל תֹּאמְ יִשׁ טָ נֵי שַׁ אַבְ יעוּ לְ גִּ תַּ שֶׁ יו, כְּ רָ חֲבֵ יבָא לַ י עֲקִ בִּ ר רַ זּוֹ אָמַ ן הַ בֶ אֶ הָ

טקסט התיקונים

הוֹן ו', ילְ ה דִּ יעוּר קוֹמָ אָת, שִׁ כָל אָת וְ א דּ, קוֹץ דְּ ונָא דָ וְ גַ ון, בּ כְּ וָ כָל אַתְ י קוֹצָא דְ יהִ אִ וְ

יִם )דברים ד מָ שָּׁ ה הַ צֵ ד קְ עַ יִם וְ מַ שָּׁ ה הַ צֵ קְ ה מִ לָּ מִ זָא דְ רָ ילָא, וְ עִ א לְ תָּ תַּ א וּמִ תָּ תַ א לְ ילָ עִ מֵ

א כָה דָ לָ מְ מַּ יָ' הַ ךָ יְ ר )ד''ה א כח(, לְ גוֹמֵ ת וְ רֶ אֶ פְ תִּ הַ ה וְ בוּרָ גְּ הַ ה וְ לָּ דֻ גְּ יָ' הַ ךָ יְ א לְ זָא דָ רָ ג(, וְ

כֹלָא. י בְּ יהִ אִ כוּת, דְּ לְ מַ
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תרגום לעברית

ן ו' הֶ לָּ ה שֶׁ עוּר קוֹמָ אוֹת, שִׁ ל כָּל אוֹת וְ מוֹ זֶה דּ. קוֹץ שֶׁ יּוֹת. בּ כְּ אוֹתִ ל כָּל הָ קּוֹץ שֶׁ יא הַ הִ וְ

זֶה סוֹד יִם, וְ מָ שָּׁ ה הַ צֵ ד קְ עַ יִם וְ מַ שָּׁ ה הַ צֵ קְ ר - מִ בָ דָּ סוֹד הַ לָה, וְ עְ מַ ה לְ טָּ מַּ ה וּמִ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ מִ

יא הִ כוּת, שֶׁ לְ כָה - זוֹ מַ לָ מְ מַּ ךְ יהו''ה הַ ר. לְ גוֹמֵ ת וְ רֶ אֶ פְ תִּ הַ ה וְ בוּרָ גְּ הַ ה וְ לָּ דֻ גְּ ךְ יהו''ה הַ לְ

כֹּל. בַ

טקסט התיקונים

קּוֹל, ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ י עוֹף הַ הוֹן )קהלת י ב( כִּ ר בְּ מַ תְּ אִ ין, דְּ ישִׁ דִּ ין קַ צוּף עוֹפִ פְ יהוּ צִ אִ וְ

ון יוָ ת חֵ יחַ ין, שִׂ לוֹתִ ה צְ כַמָּ ין בְּ פִ צְ פְ צַ מְ ין, דִּ ישִׁ דִּ ין קַ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ ין דְּ רִ פָּ כָל צִ א דְ צוּפָ פְ צִ

ה יחָ ית שִׂ לֵ ה וכו', וְ דֶ שָּׂ ק לָשׂוּחַ בַּ חָ צְ א יִ יֵּצֵ ר )בראשית כד סג( וַ מַ תְּ ינָהּ אִ גִ ינוּן ת''ח, וּבְ אִ דְּ

א. לוֹתָ א צְ לָּ אֶ

תרגום לעברית

קּוֹל, ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ י עוֹף הַ ם כִּ הֶ ר בָּ מַ נֶּאֱ ים, שֶׁ דוֹשִׁ קְּ עוֹפוֹת הַ ל הָ צוּף שֶׁ פְ יא צִ הִ וְ

יּוֹת, ת חַ יחַ לּוֹת, שִׂ פִ ה תְ כַמָּ ים בְּ פִ צְ פְ צַ מְּ דוֹשׁוֹת שֶׁ מוֹת קְ שָׁ ן נְ הֵ ים, שֶׁ פֳּרִ צִּ ל כָּל הַ צוּף שֶׁ פְ צִּ הַ

לָּא ה אֶ יחָ ין שִׂ אֵ כוּ', וְ ה וְ דֶ שָּׂ ק לָשׂוּחַ בַּ חָ צְ א יִ יֵּצֵ ר וַ מַ הּ נֶאֱ לָ לָ גְ ים, וּבִ י חֲכָמִ ידֵ מִ לְ ם תַּ הֵ שֶׁ

לָּה. פִ תְ

טקסט התיקונים

נֵי פְ ה בִּ לָ יְ לַ שׁוּ דְ יהוּ רְ אִ שׁוּת, דְּ ית רְ בִ רְ לַּת עַ פִ ית חוֹבָה, תְּ חֲרִ לַּת שַׁ פִ ר תְּ מַ תְּ ינָהּ אִ גִ וּבְ

ן מָּ ת תַּ חַ כְּ תַּ שְׁ ין אִ נִ מְ א זִ לָּ א, אֶ גָלוּתָ יָא לְ מְ דַ א דְ לָ יְ לַּ יעוּת בַּ בִ הּ קְ ית לָ א לֵ ין דָּ גִ הּ, וּבְ מָ צְ עַ

ת. חַ כְּ תַּ שְׁ ין לָא אִ נִ מְ זִ וְ

תרגום לעברית

נֵי פְ ה בִּ לָ יְ לַּ שׁוּת הַ יא רְ הִ שׁוּת, שֶׁ ית רְ בִ רְ לַּת עַ פִ ית חוֹבָה, תְּ חֲרִ לַּת שַׁ פִ ר, תְּ מַ הּ נֶאֱ לָ לָ גְ וּבִ

ם צֵאת שָׁ מְ ים נִ מִ עָ א פְּ לָּ גָּלוּת, אֶ ה לַ דּוֹמָ יְלָה, שֶׁ לַּ יעוּת בַּ בִ הּ קְ ין לָ ךְ אֵ שּׁוּם כָּ הּ, וּמִ מָ צְ עַ

צֵאת. מְ ין נִ ים אֵ מִ עָ וּפְ
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ם ן שָׁ יָּלֶ קוֹם וַ מָּ גַּע בַּ פְ יִּ יהּ )שם כח יא( וַ ר בֵּ מַ תְּ אִ גוֹן יַעֲקֹב דְּ גַע בָּהּ, כְּ פָ אן דְּ יהוּ מָ זַכָּאָה אִ

עוּהָ בָ ךְ קְ ילֵ אֵ ן וְ מָּ תַּ הּ, מִ מָּ ן עִ מָּ יר לָהּ, וּבַת תַּ נָטִ הּ וְ לָ עִִ א בַ אָתָ ד דְּ שׁ, עַ מֶ שֶּׁ י בָא הַ הּ כִּ מָּ עִ

חוֹבָה.

תרגום לעברית

י בָא הּ כִּ מָּ ם עִ ן שָׁ יָּלֶ קוֹם וַ מָּ גַּע בַּ פְ יִּ ר בּוֹ וַ מַ נֶּאֱ מוֹ יַעֲקֹב שֶׁ הּ, כְּ פּוֹגֵשׁ אוֹתָ י שֶׁ י מִ רֵ אַשְׁ

עוּהָ חוֹבָה. בָ ךְ קְ ילָ אֵ ם וְ שָּׁ הּ. מִ מָּ ם עִ ן שָׁ לָ הּ וְ ר אוֹתָ מַ שָׁ הּ וְ לָ עְ בָּא בַ ד שֶׁ שׁ, עַ מֶ שֶּׁ הַ

טקסט התיקונים

הֲוַת יָא דַ ילְ לֵ ונָא דְ וְ גַ לַאו כְּ לָהּ, וְ עִִ בַ א דְ שׁוּתָ רְ י בִ יהִ אִ יד, דְּ יָּחִ שׁוּת הַ י רְ יהִ ת אִ בָּ שַׁ ל בְּ בָ אֲ

ד. דָ ה בָ בָ יכָה יָשְׁ יב )איכה א( אֵ תִ כְ א הוּא דִ ילָהּ, הֲדָ א דִ שׁוּתָ רְ ה בִ ידָ חִ יְ

תרגום לעברית

ה ידָ חִ ה יְ יְתָ הָ לָה שֶׁ יְ לַּ הַ מוֹ שֶׁ לֹא כְּ  לָהּ, וְ עְ שׁוּת בַּ רְ יא בִ הִ יד, שֶׁ יָּחִ שׁוּת הַ יא רְ ת הִ בָּ שַׁ ל בְּ בָ אֲ

ד. דָ ה בָ בָ יכָה יָשְׁ כָּתוּב אֵ הּ. זֶהוּ שֶׁ שׁוּתָ רְ בִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )כ ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

א שָׁ מְ א שִׁ כַד אָתָ יד לָהּ חוֹבָה, וְ אי עֲבִ דַּ יהּ, וַ ילֵ ה דִ יעָ גִ פְ הּ בִּ לָ עִִ בַ הּ לְ יב לָ רִ קָ ין דְּ גִ יַעֲקֹב בְּ וְ

יהּ )בראשית ר בֵּ מַ תְּ יָ' אלהי''ם, אִ ן יְ גֵ שׁ וּמָ מֶ י שֶׁ יהּ )תהלים פד יב( כִּ ר בֵּ מַ תְּ אִ ית, דְּ חֲרִ שַׁ בְ

יר שִׁ יָד, קָ ין דְּ לִּ פִ תְּ ר דִּ שֶׁ יהוּ קֶ אִ יהּ, דְּ מֵּ הּ עִ ר לָ שַׁ ךְ קָ ילֵ אֵ ן וְ מָּ תַּ שׁ, מִ מֶ שֶּׁ ח לוֹ הַ רַ זְ יִּ לב לב( וַ

ינוּן אִ יָד, דְּ ין דְּ לִּ פִ תְ הּ בִּ יר לָ שִׁ א קָ אלָ מָ שְׂ א דִ רָ טְ סִּ ין, מִ מִ לְ עָ ינֵיהּ לְ זוּז מִ לָא תָּ יהּ דְּ מֵּ הּ עִ לָ

א יוֹמָ אי בְּ הַ א, וְ ישָׁ רֵ ין דְּ לִּ פִ יהּ, תְּ ישֵׁ ל רֵ א עַ רָ תְ הּ כִּ י לָ וִּ ינָא שַׁ ימִ א דִ רָ טְ סִּ אלָא, מִ מָ א שְׂ רוֹעָ דְ בִּ

ם א עִ ירָ שִׁ י קְ יהִ אִ דְ
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שׁ מֶ שֶּׁ בָּא הַ שֶׁ הּ חוֹבָה, וּכְ ה אוֹתָ שָׂ אי עָ דַּ לּוֹ, וַ ה שֶׁ יעָ גִ פְּ הּ בַּ לָ עְ בַ הּ לְ בָ רְ קֵּ שּׁוּם שֶׁ קֹב, מִ יַעָ וְ

ם שָּׁ שׁ, מִ מֶ שֶּׁ ח לוֹ הַ רַ זְ יִּ ר בּוֹ וַ מַ י''ם, נֶאֱ לֹהִ  ן יהו''ה אֱ גֵ שׁ וּמָ מֶ י שֶׁ ר בּוֹ כִּ מַ נֶּאֱ ית, שֶׁ חֲרִ שַׁ בְּ

נּוּ מֶּ זוּז מִ לֹּא תָ  מּוֹ שֶׁ הּ עִ ר אוֹתָ שַׁ ל יָד, קָ ין שֶׁ לִּ פִ ל תְּ ר שֶׁ שֶׁ הוּא קֶ מּוֹ, שֶׁ הּ עִ ר אוֹתָ שַׁ ךְ קָ ילָ אֵ וְ

ין יָּמִ צַּד הַ מֹאל, מִ רוֹעַ שְׂ זְ ן בִּ הֵ ל יָד, שֶׁ ין שֶׁ לִּ פִ ם תְּ הּ עִ ר אוֹתָ שַׁ מֹאל קָ שְּׂ צַּד הַ ים. מִ עוֹלָמִ לְ

הּ ר בָּ מַ לָהּ, נֶאֱ עְ ם בַּ ה עִ שׁוּרָ יא קְ הִ יּוֹם שֶׁ זֶה בַּ ל רֹאשׁ, וְ ין שֶׁ לִּ פִ ל רֹאשׁוֹ, תְּ ר עַ הּ כֶּתֶ ם אוֹתָ שָׂ

שׁוּת יא רְ הִ לָהּ, וְ עְ בַ חוּץ לְ יא מִ הִ גָּלוּת, שֶׁ יא הַ הִ יְלָה, שֶׁ לַּ ל בַּ בָ י. אֲ נִ צָאוּנְ מְ אָז יִ י וְ נִ חֲרוּנְ יְשַׁ

ינָי עֵ נָת לְ ן שְׁ תֵּ ם אֶ ד אִ וִ ר דָּ ךְ אָמַ שּׁוּם כָּ שׁוּת, וּמִ ע לָרָ דַּ וַ תְ הּ אַל תִּ ר בָּ מַ הּ, נֶאֱ מָ צְ נֵי עַ פְ בִּ

קוֹם לַה'. צָא מָ מְ ד אֶ ר עַ גוֹמֵ וְ
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